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I. 3arasibHi BimOMOCTI
Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0219U004062
Jep>kaBHUH peecTpauiliHUI HOMeP: 0116U001697
Oco06J1uBi TO3HAYKHU: Binkpura

JaTa peecrpamnii: 18-03-2019

II. Etran BukoHnauus JiP

Homep eramny: 1

Ha3sBa eramny: CoujiokoMyHiKaTHBHI Ta KOTHITUBHI acleKTH opraHisaiii pi3HOMOBHUX AUCKYpCiB
IToyaTok eramy: 01.2016

3akiHyeHHs eTamy: 01.2018

Bupz 3BiTHOTO AOKYMEHTA: OCTaTOYHUM 3BIT

I11. BizomocTi npo BuKoHaBus JIiP

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0coou (a6o ITIB ¢izumuyHO0i 0CO0H): JIbBiBCHKNMIT HALIOHANBHMIH

yHiBepcuTeT iMeHi IBana OpaHka

Kopg 3a €IPIIOY: 02070987

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoOCTI:

Cdepa ynpaBriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKK YKpaiHu
Inentudikarop ROR: He zacrocosyerbcs

Po3mip opranisamii:

Tenedon: (032)255-41-00

IV. BimomocrTi nipo ciiBBUKOHaBIIiB [IiP



V. BimomocrTi npo 3amoBHHKa [IiP

IloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0coou (a6o ITIB ¢iznuyHO0i 0cO0H): JIbBiBCHKNMIT HALIOHANBHMI

yHiBepcuTeT iMeHi IBana OpaHka

Kop, 3a €IIPIIOY: 02070987

Micue3HaxoaKeHHS: ByJI. YHiBepcuTeTchka 1, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 0041., 79000, YxpaiHa
dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH i HAayKu YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs

Poamip opranisanii:

Tenedomn: 380322616048

VI. I>kepeJia, HanpsiMHu Ta oocsiru pinaHcyBaHHs JIiP

IlincraBa gis IIPOBEOECHHSI HiP: 43 - pnacua ininjiatusa (Km0 poboTa BUKOHYETHCS 3 BJIACHOI iHiljiaTHBU 32

KOLITU BUKOHaBIA HJIP a60 6€3K0ITOBHO)

Hanpsam ¢inaHcyBaHHS: 2.7 - iHme
I>kepesia piHaHCYBaHHS

7706 - 6e3nyaTHO (AOroBip MPO HAYKOBO-TEXHiYHE CIiBPOOITHHIITBO, TOIL0)



VII. BizomocrTi npo IiP
Ha3sBa po6oTH yKpaiHCBHKOIO:

CouioKOMYHIKaTMBHI Ta KOTHITUBHI aCII€KTH OpraHisallii pi3HOMOBHUX JUCKYPCiB

Ha3sBa po6oTH aHIJIilICbKOIO:

Socio-communicative and cognitive aspects of the organization of multilingual discourses

PedepaT ykpaiHCbKOIO:

[IpoaHanizoBaHO OCHOBHI JIIHIBICTUYHI CKJIAIOBI, SIKi BIUIMBAIOTh HA (POpMyBaHHS Ta (PYHKLIOHYBaHHS AUCKYPCiB
Pi3HMX MOB; OIIpallbOBAaHA HM3Ka KaTEropili KOMyHIKaTUBHOI JIIHTBiCTUKY i JIIHTBICTUYHOI IDarMaTUKU; BUSIBJIEHI
acriekTu GOpMyBaHHS TEKCTIB i JUCKYPCiB XyO>)KHbOI'O abCyply Ta iHIINX BUSBIB "OJUBHEHOCTI"; BUsIBJIEHA i
OIMCaHa HU3Ka COLOIiHTBICTUMHUX MTOHSATD i KaTeropiii, MoB's3aHUX i3 JBOMOBHICTIO i 6araToOMOBHICTIO, MOBHOIO
cuTyaliero B YKpaiHi; OCTiIXeHO CUMBOJIIYHY (PYHKIIiO JiHIBiCTUKU OpeXHi Ta 0OMaHy; IPOAOBXEHO AOCiIKEHHS
0COOIMBOCTEN KOHLIEIITYyasli3allii 30pOBOro CIIPUUHSTTS Y BHYTPIIIHbOMY JIEKCUKOHI HOCIIB yKpaiHCBKO{, 10JIbCHKOI,
AHTJINCBKOI MOB; IIPOCJIAKOBAHO TEHMEHLII] 10 3aCTOCYBaHHS KBAHTUTATUBHUX i KOPITYCHUX METOJMK [0 aHAJi3y
TEKCTY; 30CEPEIPKEHO yBary Ha IparMaTUYHOMY Ta KOTHITUBHOMY aCIIE€KTax XyI0XXHbOTO OUCKYPCY (TEKCTY);
30iICHEHO NOCIIIKEHHS MOBU TBOPIB pociiicbkux casmeHuKis . llunosa ta O. JlicHsIKa 3 METOIO BUSIBUTU
CTEPEOTUIIHI €JIEMEHTH B KOHLENTyaJIbHiN KAPTHHI CBITYy POCISIHMHA, @ TAKOX [IPUPOJY JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS;
BUSBJIEHO CII0COOU MeTadOPUYHOI KOHLENTYasi3allii HU3KY MOHSTh Y Pi3HUX TUIIAX JUCKYPCiB; JOCIIXEHO
IepeKJIalo3HaBYi aCMeKTU XyH0XHbOTO IUCKYPCY Ta BUSBJIEHO OCOOJIMBOCTI BiITBOPEHHS Y IEepeKIali KII04OBUX

KOHI_Lel'[TiB INOETNYHOTO TBODY.

Pedepar aHr1ilicbKOIO:

The main linguistic components that influence the formation and functioning of discourses of different languages
are analyzed; A number of categories of communicative linguistics and linguistic pragmatics have been worked
out; revealed aspects of the formation of texts and discourses of artistic absurdity and other texts with elements
miracle; a number of sociolinguistic concepts and categories related to bilingualism and multilingualism, the
linguistic situation in Ukraine are described and described; the symbolic function of linguistics of lie and deception
is explored; the study of the features of the conceptualization of visual perception in the internal lexicon of
Ukrainian, Polish, and English language speakers was continued; trends in the application of quantitative and
curative methods to the analysis of the text; focuses on the pragmatic and cognitive aspects of artistic discourse
(text); The study of the language of works by Russian priests Y. Shipova and O. Lisnyak was conducted to reveal
stereotypical elements in the conceptual picture of the world of Russian, as well as the nature of lexical
significance; Methods of metaphorical conceptualization of a number of concepts in different types of discourses
are revealed; investigated translational aspects of artistic discourse and revealed peculiarities of reproduction in
the translation of key concepts of poetic work.

Immexc YIK: 81'373; 001.4, 811.161.2'324

Koau TemaTHYHHUX PYOpPHK: 16.21.47
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Buene 3BaHHs:
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VIII. HaykoBa (HayKoBo-TexHiuHa) npoaykuist (HTII)

Haszsa HTII ykpaiHCBKOIO: Bauesna ®. YKpaiHChKMil OMBHEHNI XyLOXKHIN TEKCT: JIHIBICTUYHI BUMIpH:
moHorpadis. JIbsiB: JIHY imeni IBana @panka, 2018. 336 c.

Haszsa HTII anrJificbKo¥0: Batsevych F. Ukrainian artistic text with elements miracle: linguistic

measurements. Lviv: Ivan Franko national university of Lviv, 2018. 336 p.

HTII, sixy nepen6a4asiocsi CTBOPUTH:

IIpuunnn, yepe3s aki HTII He Gysi0 cTBOpeHO:

OTpuMaHi pe3yJIbTaTH: moHorpadis

l'any3s 3acTocyBaHHs: 73.20.1 JlocimkeHHs i po3po6Ky B rajty3i r'yMaHiTapHUX HayK
PeecTpaiifiHuii HOMep KapTKH T€XHOJIOT1i:

Omnuc HTII: JlocnipkeHo HU3KY MparMaTUYHMUX KaTeropiit, ki cnenudivHo peanisyloTbCs B TaK 3BaHUX
"OQVBHEHUX" TEKCTax (A0CypAHUX, "YOPHOrO TYMOpPY", HOHCEHCHUX, CTBOPEHHUX Y 3MiHEHUX CTaHaX CBiOMOCTi Ta
IEeIKUX IHIMX. 30KpeMa, KaTeropis "To4yka 30py" IoCTae gK OJHa 3 OCHOBHUX KATEropiil JIIHIBICTUYHOI CEMaHTUKU |
IIparMaTyku Mopsy i3 KoHIenTyasnisallielo, kKareropusallielo, npoginoBaHHIM Ta iH. BoHa 3aiiMae 3Ha4yHe Miclie y

KOTHITUBHUX, €THOJIIHTBiICTUYHUX, JIIHTBOIIPAarMaTUYHUX KOHLETLisIX.
ConiasibHO-eKOHOMIYHA cipsimoBaHicTs HTTI:
Bnyius HTII Ha mOoBKijIs:
BnposagskeHHst HTII: Briposamkeno
IIpakTHyHa peasnisanis HTII
ITouaTok eramy: 2018
3aKiHYeHHS eTaly:
Crno>kuBavi NPOAYKILii: BH3 Vkpainu; HayKoBi ycTaHOBH
IlepcneKTHBHI PUHKH: Ykpaina
XapakTep cniBpoOiTHHIITBA 3 iHBECTOPOM
IToTpiGHMI 0OCAT IHBECTHILiH, THC. TPH.:
IIpaBa, 110 HaAAIOTHCSI iIHBECTOPY MiCJIsA 3aBEPLIEHHS POOOTH:
HasaBHicTb Oi3Hec-IJIaHY:
TexHiKO-€eKOHOMiYHe OOrpyHTYBaHHSI:
IloTeH1iaIbHUE 0OCAT IIPOJASKY, THUC. TPH..
OuiKkyBaHHI TepMiH OKYIHOCTi (POKiB):

JopaTkoBa iHpopmanist:
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Bum. 24. T. 2. Oneca, 2017. C. 102-115. 14. SIcinoBcebka O. BapiaTuBHicTh penpeseHTallii HeBep6aJbHUX 3aC00iB ITpU
BHPaXEHHI CMEpTHUX IpixiB // [Ipobsemu 3icTaBHOI ceMaHTUKU: [30ipHUK HayKOBUX cTaTell] / [Bign. pen. 3. O.
Bamox]. Kuis, 2017. C. 271-278.



X. 3aKJIlI0YHi BiTOMOCTI
KepiBHHK I0pHAHYHOI 0COOH

IlepeJtik 0Cci0O-BHKOHABIIiB
Banesuu ®nopiit CeprifioBuy

Bbyk Cosnomig HecrtopiBaa
l'onrapyk Jlapuca BosogumupiBHa
['puropyk Csitniana itiBHa
Maprinek Caitsiana BagumiBHa
Mamok 'asinna IletpiBHa

[Tpouak JIro60B MupoHiBHa
Csapuueschka Jlinisg FOpiiBHa

AcinoBcbka Okcana BacusiBHa

BignoBigasibHHUI 3a MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB
Tenedon

PeecTpaTtop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
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